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39. The Throngs   

  
19th un-initialed sura, 44th un-initialed revealed, 59th revealed, overall 

  
 بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيمِ 

 
In the name of God, the All Gracious, the All Merciful 

 
  

  
4057 1823 2993 1402 1422 1                          تزِيلُ الْكنت نبِ مزِيزِاللَّهيمِ الْعكالْح 

Revelation of the scripture is from God2117, The 
Almighty, The All Wise.  

  
4058 1824 2994 1403 1423 
1016 2  

ّإِنتالْك كا إِلَيلْنزا أَن دبقِّ فَاعبِالْح باللَّه ا لَهصلخم 
ينّالد 
We have indeed revealed to you the scripture 
truthfully, therefore, worship God2118 and 
devote the religion purely to Him.  

  
4059 1825 2995 1404 1424 
1017 3  

 الدّين الْخالص والَّذين اتّخذُوا من دونِه  للَّهأَلا
 اللَّهى إِنَّ  زلْفَ اللَّهأَولياءَ ما نعبدهم إِلا ليقَرِّبونا إِلَى

 لا اللَّهيحكُم بينهم في ما هم فيه يختلفُونَ إِنَّ 



ني مدهكَي وه كَفَّار بذ   
Absolutely the religion shall be purely devoted 
to God2119. As for those who take lords besides 
Him, they say we only worship them in order to 
get closer to God2120, they are in good positions, 
indeed God2121 will judge amongst them 
regarding their disputes. Surely, God2122 does 
not guide those who are liars, unfaithful.  

  
4060 1826 2996 1405 1425 4 ادأَر لَوذَ اللَّهخّتا  أَنْ يم لُقخا يّمطَفَى ما لاصلَدو 

حد الْقَهّار الْواللَّه سبحنه هو يشاءُ  
If God2123 willed, He could have chosen a son 
from amongst His creation. Be He glorified, He 
is God2124, The One, The Supreme.  

  
ت والأرض بِالْحقِّ يكَوِّر اللَّيلَ علَى ق السّموخلَ 5 1018 1406 2997 1827 4061

 سمّالش رّخسلِ ولَى اللَّيع ارهّالن كَوِّريارِ وهّالن
 زِيزالْع وى أَلا هّمسلٍ مرِي لأججكُلٌّ ي رالْقَمو
فَّرالْغ  
He created the skies and the land truthfully, He 
rolls the night over the day and rolls the day 
over the night, and He has subdued the sun and 
the moon, each floating for a specific interim. 
Absolutely, He is The Almighty, The All 
Forgiver.    

  
4062 1828 2998 1407 1426 6 فْسٍ ون نم لَقَكُمخةداحهجوا زهنلَ معج ّثُم  

وةَ أَزنِيمِ ثَمعالأن نم لَ لَكُمزأَنوي جٍ يف لُقُكُمخ
هّأُم طُونلْقًبخ كُمثَلت تي ظُلُملْقٍ فخ دعب نا م ث

 كُمذَل ى اللَّهّفَأَن وإِلا ه لا إِلَه لْكالْم لَه كُمّبر



  تصرفُونَ
He created all of you from a single soul, and 
created from her, her mate and He sent down 
for you the livestock in eight pairs. He creates 
you in the bellies of your mothers, creation 
after creation in three stages of darkness. Such 
is God2125 your Lord, all kingships belong to 
Him. There is no god except He.  How can you 
then deviate?  

  
4063 1829 2999 1408 1427 
1018 7  

 غَنِيّ عنكُم ولا يرضى لعباده اللَّهإِنْ تكْفُروا فَإِنَّ 
 رةٌ وِزازِرو زِرلا تو لَكُم هضروا يكُرشإِنْ تو الْكُفْر
 متا كُنبِم بِّئُكُمنفَي كُمجِعرم بِّكُمإِلَى ر ّى ثُمرأُخ

بِذَات يملع هّلُونَ إِنمعورِتدّالص  
If you turn unappreciative, God2126 is in no need 
of you, but it is not pleasing to Him when His 
servants are not appreciative. However, when 
they are appreciative, it pleases Him. No one 
carries the sin of another. Finally to your Lord 
is your return and He will inform you of 
everything you have done. He surely knows 
fully the innermost thoughts.  

  
4064 1830 3000 1409 1428 8 سالإن ّسإِذَا مإِذَا و ّثُم ها إِلَينِيبم هّبا رعد ّرض ن

ا كَانَ يم سِين هنةً ممنِع لَهّولُ خقَب نم هو إِلَيعد
 أَندادا ليضلَّ عن سبِيله قُلْ تمتّع بِكُفْرِك  للَّهوجعلَ

بِ النّارِصحقَليلا إِنّك من أَ  
And when an adversity afflicts the human 
being, he calls upon his Lord, repenting to Him, 
then, when He bestows a blessing upon him, he 
forgets the One he was calling upon before and 
he sets up likenesses for God2127 diverting from 



His path. Say; enjoy your disbelief temporarily, 
you will surely be a dweller of The Fire.  

  
ت آناءَ اللَّيلِ ساجِدا وقَائما يحذَر نِأَمّن هو قَ  9 1410 3001 1831 4065

 ينوِي الَّذتسلْ يقُلْ ه بِّهةَ رمحو رجريةَ ورالآخ
ّونَ إِنلَمعلا ي ينالَّذونَ ولَمعيأُولُو الألْب ذَكَّرتا يبِم  

Then there is the one who meditates during the 
night prostrating and rising, being mindful of 
the Hereafter and is hopeful of his Lord’s 
mercy. Say; is the one who knows equal to the 
one who does not know? Only those who 
possess vision take heed.   

  
4066 1832 3002 1411 1429 
10  

ّوا اتنآم ينالَّذ ادبا عوا قُلْ ينسأَح ينلَّذل كُمّبقُوا ر
ينّالد هذي هفضأَرةٌ ونسا ح اللَّه فَّى ووا يمّةٌ إِنعس

 الصّابِرونَ أَجرهم بِغيرِ حسابٍ
Say to My servants who have believed, that you 
shall fear you Lord. For those who have done 
well in this world, there is goodness. God2128’s 
land is vast.  He will indeed pay the steadfast 
their wage without limits.  

  
4067 1833 3003 1412 1430 
1019 11  

          دبأَنْ أَع ترقُلْ إِنِّي أُماللَّهينّالد ا لَهصلخم 
Say; indeed I was commanded to worship 
God2129 devoting the religion purely to Him.   

  
4068 1834 3004 1413 12                       ينملسلَ الْمّلأنْ أَكُونَ أَو ترأُمو

And I was commanded to be the utmost 
submitter.   

  
4069 1835 3005 1414 1020 
13  

   يمٍقُلْ إِنِّي أَخظمٍ عوي ذَاببِّي عر تيصإِنْ ع اف
Say; indeed I fear the suffering of a great day if 
I disobey my Lord.  

  
 أَعبد مخلصا لَه دينِياللَّهقُلِ                                     1431 1415 3006 1836 4070



14  Say; I worship God2130; I devote the religion 
purely to Him.   

  
4071 1837 3007 1416 15  مئْتا شوا مدبفَاعقُلْ إِنَّ الْخ ونِهد نم  ينالَّذ سِرِين

هفُسوا أَنسِرخيالْق موي يهِملأَهو م وه كأَلا ذَل ةم
بِينانُ الْمرسالْخ 
Therefore, worship whatever you wish besides 
Him. Say; the real losers are those who lose 
their souls and their families on the Day of 
Resurrection. Absolutely this is the worst loss.   

  
4072 1838 3008 1417 1432 
16  

 هِمتحت نمارِ وّالن نظُلَلٌ م هِمقفَو نم مظُلَلٌ لَه
وِّفخي كذَل اللَّه قُونّفَات ادبا عي هادبع بِه  

There will be shades of fire above them and 
beneath them. God2131 has spared His servants 
from this. Therefore, O My servants; fear Me.   

  
4073 1839 3009 1418 1433 
1021 17  

اللَّه غوت أَنْ يعبدوها وأَنابوا إِلَى ن اجتنبوا الطَّوالَّذي
لَهادبع رّشى فَبرشالْب م  

And those who abandon the worship of the 
devil and repent to God2132 shall have good 
news. Therefore give good news to My servants. 

  
4074 1840 3010 1419 1434 
18  

 ينالَّذ كأُولَئ هنسونَ أَحبِعّتلَ فَيونَ الْقَوعمتسي ينالَّذ
ماهدهاللَّه  أُولُو الألْب مه كأُولَئبِو  

They are the ones who hear all sides and follow 
the best.  These are the ones whom God2133 has 
guided, and these are the ones who possess 
vision.   

  
4074 1840 3011 1420 1022 
19  

أَفَمن حقّ علَيه كَلمةُ الْعذَابِ أَفَأَنت تنقذُ من في 
 النّارِ
If someone has been marked for suffering, 



rightfully, can you spare the one who is in the 
Fire?  

  
4075 1841 3012 1421 1435 
20 

 فا غُرهقفَو نم فغُر ملَه مهّبا رقَوّات يننِ الَّذلَك
 دعو ارها الأنهتحت نرِي مجةٌ تّنِيبماللَّهفلخلا ي  

اللَّهاديعالْم  
On the other hand, those who fear their Lord 
will have mansions, constructed on top of 
mansions while streams flow beneath them. 
God2134’s promise is the truth, God2135 never 
breaks a promise.  

  
4076 1842 3013 1422 1436 
21 

بِيع في لسّماءِ ماءً فَسلَكَه ين أَنزلَ من ا اللَّهأَلَم تر أَنَّ
 ّضِ ثُمالأر هِيجي ّثُم هانفًا أَلْولتخا معرز بِه رِجخي

م اهرطَفَتح لُهعجي ّا ثُمّفَرى صكْرلَذ كي ذَلا إِنَّ فم
بِلْبلأولي الأ  

Do you not see that indeed God2136 sends water 
from the sky and stores it in the underground 
reservoirs, He then grows all kinds of plants 
with various colors, He then beautifies it, then 
you see them turn yellow, He then turns them 
into hay. Surely, in this there is a reminder for 
those who possess vision.  

  
4077 1843 3014 1423 1437 
22 

 ناللَّأَفَم حرلشلإسل هردص وهلَى نع ومِ فَه نرٍ م
 أُولَئك في اللَّهكْرِ سِية قُلُوبهم من ذربِّه فَويلٌ للْقَ

لٍ مبِينٍضل  
Is not the one whom God2137 has opened his 
heart to accept submission; the one who has a 
light from his Lord upon him? Therefore woe 
to those whose hearts are too hard to 
commemorate God2138. These clearly have gone 



astray.   

  
4078 1844 3015 1424 1438 
1023 23  

اللَّهلَ أَحّزن شتا مبتك يثدالْح نس ّرعقْشت ثَانِيا مبِه
 ربّهم ثُمّ تلين جلُودهم منه جلُود الَّذين يخشونَ

 يهدي بِه من  اللَّه ذَلك هدىاللَّهوقُلُوبهم إِلَى ذكْرِ 
  فَما لَه من هاد اللَّهيشاءُ ومن يضللِ

God2139 has revealed the best hadeeth, a 
scripture pointing to both paths. The skin of 
those who fear their Lord cringe because of it; 
their skin and their hearts then soften to 
God2140’s message. God2141 thus guides 
whomever He wills. As for those whom God2142 
sends astray, they have no way to return.   

  
4079 1845 3016 1425 24  ّتي نأَفَم هِهجي بِويلَ ققو ةميالْق موذَابِ يوءَ الْعس

لمين ذُوقُوا ما كُنتم تكْسِبونَللظَّ  
Is not the one who is god-fearing the one who is 
mindful of the worst suffering on the Day of 
Resurrection?  As for those who commit 
injustice, they will be told; taste it because of 
what you earned.  

  
كَذَّب الَّذين من قَبلهِم فَأَتاهم الْعذَاب من حيثُ لا   25 1426 3017 1846 4080

 يشعرونَ
Those before them also disbelieved and the 
suffering came upon them from where they 
least expected.  

  
4081 1847 3018 1427 1439 
26 

مفَأَذَاقَهاللَّه يي الْحف يزو الْخ ذَابلَعا وينّالد ة
 الآخرة أَكْبر لَو كَانوا يعلَمونَ
God2143 then had them taste the humiliation in 
this world, and indeed the suffering of the 



Hereafter is even greater, if they only knew.   

  
ولَقَد ضربنا للنّاسِ في هذَا الْقُرآن من كُلِّ مثَلٍ   27 1428 3019 1848 4082

 لَعلَّهم يتذَكَّرونَ
We have cited all kinds of examples for the 
people in this Quran that they may take heed.  

  
قُرآنا عربِيّا غَير ذي عوجٍ لَعلَّهم يتّقُونَ                28 1429 3020 1849 4083

An Arabic Quran void of errors that they may 
become reverent.  

  
4084 1850 3021 1430 1440 
1024 29 

 برضثَلااللَّهم شتكَاءُ مرش يهلا فجونَ  رسك
رودمثَلا الْحم انوِيتسلْ يلٍ هجرا للَملا سجلَّهل  

 بلْ أَكْثَرهم لا يعلَمونَ
God2144 cites an example of the man with 
disputing partners and the man who is at peace 
with his fellow man, are they the same? Praise 
God2145. However, most of them do not know.  

  
إِنّك ميِّت وإِنّهم ميِّتونَ                                30 1431 3022 1851 4085

You will surely die and they will surely die.  
  
4086 1852 3023 1432 1025 
31  

          يالْق موي كُمّإِن ّبِّثُمر دنع ةونَممصتخت كُم
Then you will all argue in front of your Lord on 
the Day of Resurrection.  

  
4087 1853 3024 1433 1441 
32 

 وكَذَّب بِالصّدقِ اللَّهفَمن أَظْلَم ممّن كَذَب علَى 
أَلَي اءَهلْكَإِذْ جى لثْوم مّنهي جف سرِينف  

Therefore, who is more unjust than the one 
who denies God2146, and denies the truth, when 
he receives it? Is not Hell a deserving place for 
the unfaithful?  

  
والَّذي جاءَ بِالصّدقِ وصدّق بِه أُولَئك هم الْمتّقُونَ 33 1434 3025 1854 4088



As for the one who is honest and embraces the 
truth, he is from the lot of god-fearing ones.   

  
4089 1855 3026 1435 34    سِنِينحاءُ الْمزج كذَل بِّهِمر دناءُونَ عشا يم ملَه

Reserved for them at their Lord is whatever 
they desire. Such is the reward for the do-
gooders.  

  
4090 1856 3027 1436 1442 
35 

رّكَفيلاللَّه  مهزِيجيلُوا ومي عأَ الَّذوأَس مهنع 
 أَجرهم بِأَحسنِ الَّذي كَانوا يعملُونَ
God2147 thus redeems their worst deeds and 
rewards them for the best deed they performed. 

  
4091 1857 3028 1437 1442 
36 

سأَلَي اللَّه  ونِهد نم ينبِالَّذ كوِّفُونخيو هدبع بِكَاف
  فَما لَه من هاداللَّهومن يضللِ 

Is God2148 not sufficient for His servants? They 
try to frighten you with those whom they set up 
besides Him. Whomever God2149 sends astray, 
there is no return for him.  

  
4092 1858 3029 1438 1443 
1026 37  

 دهي نمواللَّهسلٍّ أَلَيضم نم ا لَهفَم  ي  اللَّهزِيزٍ ذبِع
 انتقَامٍ
And whomever God2150 guides, no one can 
mislead. Is God2151 not Almighty, Avenger?   

  
4093 1859 3031 1439 1444 
38  

س نلَئومّالس لَقخ نم مهأَلْت ّقُولُنلَي ضالأرو اتو
اللَّه وند نونَ معدا تم متأَيقُلْ أَفَر اللَّهنِيادإِنْ أَر  
فَاللَّهكَش ّنلْ هرٍّ هنِي بِضادأَر أَو رِّهض ت ةمحبِر 

 علَيه اللَّهت رحمته قُلْ حسبِي هلْ هنّ ممسِكَ
 يتوكَّلُ الْمتوكّلُونَ
And if you ask them who created the skies and 
the land; they say, God2152. Say; are you 



mindful of what you are calling besides 
God2153? If God2154 wills an adversity for me 
who can relieve His adversity and if He wills a 
mercy for me who can withhold His mercy? 
Say; God2155 is sufficient for me; in Him the 
trusters shall trust.  

  
4094 1860 3032 1440 39  ممِ اعا قَولَىقُلْ يلُوا عإِنِّي ع كُمتكَانم  فولٌ فَسم

 تعلَمونَ
Say; O my people, continue what you are doing 
and I will surely do what I am doing, you will 
soon find out-   

  
اب مقيممن يأْتيه عذَاب يخزِيه ويحلُّ علَيه عذَ      40 1441 3033 1861 4095

-who has deserved the humiliating suffering 
and has deserved the eternal torment.  

  
4096 1862 3034 1442 1027 
41  

ّإِنتالْك كلَيا علْنزى ا أَندتنِ اهقِّ فَماسِ بِالْحّلنل ب
هلَيلُّ عضا يمّلَّ فَإِنض نمو فْسِهنفَل هِملَيع تا أَنما و

 بِوكيلٍ
We have certainly revealed the scripture to you 
for the people, truthfully. Therefore, whoever is 
guided benefits his soul, and whoever goes 
astray does it to his own detriment, and you are 
not their advocate.   

  
4097 1863 3035 1443 1445 
42  

ي اللَّهف تمت ي لَمالَّتا وهتوم ينح فُسفَّى الأنوتي 
منامها فَيمسِك الَّتي قَضى علَيها الْموت ويرسلُ 
الأخرى إِلَى أَجلٍ مسمّى إِنَّ في ذَلك لآيات لقَومٍ 
 يتفَكَّرونَ
God2156 terminates souls at the time of death, 
and one does not die during sleep; except the 
one whose death is preordained, and allows 



others to live for a specific interim. Indeed, in 
this there are signs for people who think. 

  
4098 1864 3036 1444 1446 
1028 43  

 شفَعاءَ قُلْ أَولَو كَانوا لا  اللَّه اتّخذُوا من دونأَمِ
 يملكُونَ شيئًا ولا يعقلُونَ
Have they assumed intercessors besides 
God2157? Say; what if they did not possess 
anything and could not think?   

  
4099 1865 3037 1445 1447 
44  

وات والأرضِ ةُ جميعا لَه ملْك السّمع الشّفَلَّه لقُلْ
 ثُمّ إِلَيه ترجعونَ
Say; all intercessions belong to God2158. To Him 
belongs the kingship of the skies and the land 
and to Him you will be returned.  

  
4100 1866 3038 1446 1448 
45  

 وحده اشمأَزّت قُلُوب الَّذين لا اللَّها ذُكر وإِذَ
 مإِذَا ه ونِهد نم ينالَّذ رإِذَا ذُكو ةرونَ بِالآخنمؤي
 يستبشرونَ
And when God2159 alone is mentioned, the 
hearts of those who do not believe in the 
Hereafter sicken but when others are 
mentioned besides Him, they rejoice.  

  
4101 1867 3039 1447 46  ضِ عالأرو اتومّالس رفَاط ّمبِ قُلِ اللَّهيالْغ مل

 يهوا فا كَاني مف كادبع نيب كُمحت تأَن ةادهّالشو
 يختلفُونَ
Say; O god, Initiator of the skies and the land, 
Knower of all secrets and declarations, you will 
judge amongst your servants regarding all their 
disputes.  

  
4102 1868 3040 1448 1449 
1029 47  

 ثْلَهما ويعمضِ جي الأرا فوا مظَلَم ينلَّذأَنَّ ل لَوو



مة وبدا سوءِ الْعذَابِ يوم الْقيبِه من معه لافْتدوا 
 نم ملَهونَاللَّهسِبتحوا يكُوني ا لَمم  

As for those who committed injustice, even if 
they ransom twice everything on the land they 
will not be able to avoid the terrible suffering 
on the Day of Resurrection. They will be shown 
by God2160 what they never fathomed.  

  
4103 1869 3041 1449 48   وا بِها كَانم بِهِم اقحوا وبا كَسم يِّئَاتس ما لَهدبو

 يستهزِئُونَ
And the evil of their earnings will become 
obvious to them and the very thing they used to 
ridicule will come back to haunt them.   

  
4104 1870 3042 1450 49  سالإن ّسفَإِذَا مّرض نلْنّوإِذَا خ ّا ثُمانعا  دّنةً ممنِع ه

 ّنلَكةٌ ونتف يلْ هلْمٍ بلَى عع هيتا أُوتمّقَالَ إِن
  يعلَمونَأَكْثَرهم لا

Then when an adversity touches the human 
being, he calls upon Us, but when We relieve it 
from him as a blessing from Us; he says I 
achieved this by my own knowledge. However, 
it is a test, but most of them do not realize it.  

  
قَد قَالَها الَّذين من قَبلهِم فَما أَغْنى عنهم ما كَانوا   50 1451 3043 1871 4105

 يكْسِبونَ
Those before them surely uttered the same 
utterance; however, their earnings never 
enriched them.  

  
4106 1872 3044 1452 51  ا كَسم يِّئَاتس مهابفَأَص نوا مظَلَم ينالَّذوا وب

 ما هموا وبا كَسم يِّئَاتس مهيبصيلاءِ سؤه



جِزِينعبِم 
And the evil of their earnings caught up with 
them. And those who committed injustice 
amongst these groups will soon suffer the evil of 
their earnings, and they can never escape.    

  
4107 1873 3045 1453 1450 
52  

يقْدر  يبسطُ الرِّزق لمن يشاءُ و اللَّهأَولَم يعلَموا أَنَّ
لآي كي ذَلونَإِنَّ فنمؤمٍ يقَول ت  

Do they not realize that indeed God2161 
increases the provision for whomever He wills 
and withholds it? Surely, in this there are signs 
for the people who believe.  

  
4108 1874 3046 1454 1451 
1030 53  

قُلْ يا عبادي الَّذين أَسرفُوا علَى أَنفُسِهِم لا تقْنطُوا 
 ةمحر نمإِنَّ اللَّه اللَّهالذُّن رفغي  وه هّا إِنيعمج وب

يمحّالر فُورالْغ 
Say to My servants who have exceeded the 
limits, not to despair from God2162’s mercy. 
Surely, God2163 forgives all sins. Indeed, He is 
The All Forgiver, The All Merciful.  

  
4109 1875 3047 1455 54  أَنِيبو كُميأْتلِ أَنْ يقَب نم وا لَهملأَسو بِّكُموا إِلَى ر

 الْعذَاب ثُمّ لا تنصرونَ
And repent to your Lord and submit to Him 
before the suffering comes your way, then you 
cannot be helped.   

  
4110 1876 3048 1456 55   نسوا أَحبِعّاتلِ أَنْ وقَب نم بِّكُمر نم كُمزِلَ إِلَيا أُنم

 يأْتيكُم الْعذَاب بغتةً وأَنتم لا تشعرونَ  
And follow the most beautiful of what is 
revealed to you from your Lord, before the 
suffering afflicts you suddenly when you least 
expect it.   



  
4111 1877 3049 1457 1452 
56  

أَنْ تقُولَ نفْس يا حسرتا علَى ما فَرّطْت في جنبِ 
اللَّهّالس نلَم تإِنْ كُنو رِينخ  

Or a soul may say; how sad for me, that I left 
God2164’s side, and joined the mockers.  

  
4112 1878 3050 1458 1453 
57  

 هدانِي لَكُنت من الْمتّقيناللَّهأَو تقُولَ لَو أَنَّ          
Or he may say; had God2165 guided me I would 
have been one of the righteous ones.   

  
فَأَكُونَ أَو تقُولَ حين ترى الْعذَاب لَو أَنَّ لي كَرّةً   58 1459 3051 1879 4113

سِنِينحالْم نم 
Or he may say when he sees the suffering, if I 
could only get another chance, then, I would 
join the righteous.  

  
4114 1880 3052 1460 1031 
59  

اسا وبِه تي فَكَذَّباتآي كاءَتج لَى قَدب تركْبت
فرِينوكُنت من الْكَ  

Yes indeed, when My signs came your way, you 
rejected them and turned arrogant and became 
unfaithful.  

  
4115 1881 3053 1461 1454 
60  

يالْق مويلَى ووا عكَذَب ينى الَّذرت ةماللَّه مهوهجو 
ثْوم مّنهي جف سةٌ أَلَيّدوسمكَبِّرِينتلْمى ل  

And on the Day of Resurrection, you will see 
the face of those who disbelieved in God2166 
covered with shame. Is Hell not a just abode for 
the arrogant ones?   

  
4116 1882 3054 1462 1455 
1032 61  

ا بِمفَازتهِم لا يمسّهم السّوءُ  الَّذين اتّقَواللَّهوينجِّي 
 ولا هم يحزنونَ
And God2167 will save the righteous because of 
their worthy deeds; no evil will ever touch them 
nor will they ever grieve.   



  
4117 1883 3055 1463 1456 
62  

     اللَّهخ ءٍ ويكُلِّ ش قيلٌلكءٍ ويلَى كُلِّ شع وه
God2168 is the creator of all things; and He is the 
advocate of all things.  

  
4118 1884 3056 1464 1457 
63  

مّالس يدقَالم الألَهو اتو توا بِآيكَفَر ينالَّذضِ ور
اللَّهالْخ مه كونَ أُولَئسِر  

To Him belong the keys of the skies and the 
land. As for those who disbelieve in God2169’s 
signs, they are the real losers.  

  
4119 1885 3057 1465 1458 
64  

                ريقُلْ أَفَغاللَّه أْمت ا الْجهّأَي دبونِّي أَعهِلُونَر
Say; are you exhorting me to worship other 
than God2170, O you ignorant ones?   

  
4120 1886 3058 1466 65   نلَئ كلقَب نم ينإِلَى الَّذو كإِلَي يأُوح لَقَدو

مع ّطَنبحلَي كْترأَشالْخ نم ّنكُونلَتو لُكسِرِين  
And it has been inspired to you as well as those 
before you that if you ever set up a partner for 
god, all your deeds will be nullified and you will 
end amongst the losers.  

  
4121 1887 3059 1467 1459 
66  

 فَاعبد وكُن من الشّاكرِين اللَّهبلِ                            
You shall worship God2171 and be grateful.  

  
4122 1888 3060 1468 1460 
1033 67  

ه  حقّ قَدرِه والأرض جميعا قَبضت اللَّهوما قَدروا
 هنحبس ينِهمبِي تّطْوِيم اتموّالسو ةميالْق موي

عترِكُونَوشا يّملَى ع  
They never regard God2172’s power as it should 
be regarded.  All the land is within his fist on 
the Day of Resurrection and the skies are 
folded within His right hand. Be He glorified, 
far above having partners.    

  
4123 1889 3061 1469 1461 ّي الصف خفنونم قعورِ فَصمّي السي  فف نمو اتو



 ثُمّ نفخ فيه أُخرى فَإِذَا هم اللَّهالأرضِ إِلا من شاءَ   68
 قيام ينظُرونَ
And the horn will be blown whereby everyone 
in the skies and the land will fall unconscious, 
except those whom God2173 wills otherwise. 
Then the horn is blown once more whereby 
they all rise up looking.  

  
ب وجِيءَ نورِ ربِّها ووضع الْكتوأَشرقَت الأرض بِ  69 1470 3062 1890 4124

بِالنّبِيِّين والشّهداءِ وقُضي بينهم بِالْحقِّ وهم لا 
 يظْلَمونَ
And the land will shine with the light of her 
Lord and the book will be opened and the 
prophets and the witnesses will be brought 
forth, and they will be judged equitably without 
the least injustice.  

  
4125 1891 3063 1471 70   لَتما عفْسٍ مكُلُّ ن تيّفولُونَوفْعا يبِم لَمأَع وهو  

And every soul will be requited for what she 
did, and He knows exactly what they did.  

  
4126 1892 3064 1472 1034 
71  

إِذَا وسيق الَّذين كَفَروا إِلَى جهنّم زمرا حتّى 
وأَب تحا فُتاءُوهقَالَ جا وهب كُمأْتي ا أَلَمهتنزخ ملَه

لٌ مسرآي كُملَيلُونَ عتي كُمن كُمونرذنيو بِّكُمر ت
 قَّتح نلَكلَى وذَا قَالُوا به كُمموقَاءَ يةُ لمكَل
فرِينالْعذَابِ علَى الْكَ  

And those who disbelieved will be led to Hell in 
throngs. When they reach there, her gates are 
opened and her guards will ask them; did you 
not receive messengers from amongst you who 
recited to you the signs of your Lord and 



warned of the meeting of this day? They 
respond, yes indeed but the word of suffering 
was rightfully stamped upon the unfaithful.  

  
4127 1893 3065 1473 72  خ مّنهج بولُوا أَبخيلَ ادى قثْوم ا فَبِئْسيهف يندل

كَبِّرِينتالْم 
They will be told; enter the gates of Hell, you 
will abide therein eternally. What a miserable 
abode for the arrogant ones.  

  
4128 1893 3066 1474 1035 
73  

ذَا وسيق الَّذين اتّقَوا ربّهم إِلَى الْجنّة زمرا حتّى إِ
وأَب تحفُتا واءُوهاجهلبا سهتنزخ مقَالَ لَهو  م

لَيعا خلُوهخفَاد متبط كُميندل  
And those who feared god, they will be led to 
The Garden in throngs. When they reach there, 
her gates are opened and her guards will say; 
peace upon you, you are cleansed, therefore, 
enter therein and abide forever.   

  
4129 1894 3067 1475 1462 
74  

 الَّذي صدقَنا وعده وأَورثَنا  للَّهحمدوقَالُوا الْ
 نشاءُ فَنِعم أَجر الأرض نتبوّأُ من الْجنّة حيثُ

الْعينلم  
And they say; praise God2174, the One who 
fulfilled His promise, and made us the 
inheritors of the land, settling in The Garden 
wherever we wish. Indeed it is the best 
recompense for the workers.     

  
4130 1895 3068 1476 1463 
75  

ئكَةَ حافّين من حولِ الْعرشِ يسبِّحونَ وترى الْمل
  للَّه الْحمدبِحمد ربِّهِم وقُضي بينهم بِالْحقِّ وقيلَ
ربِّ الْعينلَم  

And you see the angels floating around the 



Construct, glorifying and praising their Lord. 
And everyone will be judged truthfully and it 
will be proclaimed; praise God2175, Lord of the 
Multiverse.     

 
 


